12

BECSI NAPLO

2018. julius-augusztus

Egy rendkiviili ember, kolté és példakép tjrafelfedezése

Gérecz Attila, az 56-0s szabadsagharc vértanija verseinek kritikai kiadasa

Gérecz Attila (1929-1956) , az 56-0s szabad-
sagharc vértandjanak neve a rendszervalto-
zas Ota—amely el6tt ezt a nevet még kiejteni,
leirni sem volt tandcsos — 6rvendetesen mind
szélesebb korben valik ismertté. Tobb emlék-
tablat kapott, sziill6varosdban, Dunakeszin
szobor 6rzi emlékét, két dokumentumfilm és
egy jatékfilm is késziilt réla. Koltéi életmiiveé-
161 viszont — 43 sajét vers és 14 mtforditas —,
amelyet a Rakosi-rendszer bortoneiben, két
év alatt hozott létre, és konspirativ modon
juttatott ki a kiilvilagra, a nagykozonség jéval
kevesebbet tud Jéllehet, a rendszervaltas 6ta
tobb kiaddsban jelentek meg versei, egykori
rabtérsa, Karpati Kamil Stddium, illetve Tur-
csény Péter Kréter kiad6janak gondozasédban.
Nem beszélve masik rabtarsa, az 56-os for-
radalom utdn Nyugatra menekiilt, majd ott
a magyar emigraciét szervezd, a Nemzet6r
folyoiratot létrehozo és szerkeszts Kecskési
Tollas Tibor féradhatatlan tevékenységérél.
0 igyekezett Gérecz Attila és fogolytarsai, a
fuveskerti kolt6k” miveit a nyugati emigra-
cidval és —a lehetGségekhez mérten - a kadari
diktataraban az informécicktdl elzart magyar
tarsadalommal megismertetni.

Gérecz Attila valogatott 6ttusazo, politikai
fogoly, szabadsagharcos 27 évesen esett el az
56-0s szabadsdgharcban, a megszallé szovjet
csapatokkal vivott utcai harcokban. Szinte
ugyanannyi idGsen, mint eszmei elédje, Pe-
t6fi Sandor, akit ugyancsak orosz megszallok
kildtek a haldlba. A csaldd ,0sztalyidegen-
sége” és édesapja vitézi cime miatt Attilat a
Rakosi-rendszerben megbélyegezték, nem ta-
nulhatott tovabb, igy a sportban kamatoztatta
sokirdnyu tehetségét. 1950-ben koncepcios
perben, hiitlenség vadjaval, artatlanul 12 év
bortonre itélték. Tobb fegyintézetet megjért,
koltéként a véci fegyhdzban ,debitalt”, ott
lett a Fiiveskert kolt6i csoport tagja. 1954.
julius 18-an, a nagy arviz idején megszokott

a bortonbdl, a Dunat 4taszva eljutott Buda-
pestig, ahol hdromnapi bujkalas utan elfog-
tak, és Gjabb két évre itélték. 1956. november
1-jén a forradalmarok szabaditotték ki, részt
vett az utcai harcokban, november 7-én hési
halalt halt.

Eletmiivét — verseit, miforditasait, forra-
dalmi kidltvanyat és néhény levelét — két év
alatt alkotta meg, jérészt bortonben. Mtve-
inek utéélete maga is kiilon regény. Vécépa-
pirra irt, bortonbdl kicsempészett verseinek
rejtegetett gépirata, a rabtarsakkal titokban
kormolt , kockés fiizete”, majd a ,vonalas fii-
zet”, az édesanyja altal Nyugatra kijuttatott,
csak a kozelmultban feltart hagyatéka a ver-
sek sokféle valtozatat kinaljak — olvassuk a
tavaly megjelent kritikai kiadas fiilszovegé-
ben. A hagyaték felfedezése, feldolgozésa és
kozreadédsa (A Gérecz-hagyaték, Kortérs Ala-
pitvany, 2016), majd a kritikai kiadas (Gérecz
Attila 6sszes mtvei, Kortars Kiad6 — Tau-Terv,
2017) Hajnal Gézénak koszonhetd.

Hajnal Géza édesapja a Rakosi-korban
maga is politikai fogoly volt, Gérecz-cel egy
idében, am mas helyszineken raboskodott,
s csak az 6 édesapja (Géza nagyapja), a két
vilaghabort kozotti iskolateremtd torténész-
professzor, Hajnal Istvan haldlanak koszon-
hette, kegyelem révén, a forradalom elétti
szabadulasat.

Hajnal Géza édesapjatdl hallott elészor Gé-
recz Attilardl, s a csalddi hagyomény indi-
totta arra, hogy vizmérnok létére, a Mtiegye-
temen szerzett doktordtus utdn a Pazmény
Péter Katolikus Egyetemen, mar nem fiata-
lon, még egyszer belevégjon a doktori tanul-
maényokba, eztttal human tertileten. Mint
irja, ,nem hagyja nyugodni” Gérecz Attila
életének és életmiivének sok nyitott kérdése,
az eddig megjelent kiaddsok pontatlansagai,
hibas adatai, s szinte megszéllottan keresi a
valaszokat.

Megjegyzendd, hogy Hajnal Géza a miszaki
tertileten elért figyelemremélto sikerei mellett
szépiroként is alkotott, regényt, dramat, krimit
is irt, s ez a véna irodalomtorténészi munkas-
sdgdban szintén kititkozik. A Gérecz-hagya-
tékrol irott konyve felér egy detektivregénnyel.

Gérecz Attila életmtive koriil személyeske-
désbe is atcsapd vitak folytak-folynak, f6ként
Karpati Kamil és a kamaszkori szerelme, a ha-
gyaték egyik gondozdja, az id6kézben elhunyt
H. Drechsel Méria kozott. Hajnal Géza egyik
{6 célja éppen ezeknek az olykor méltatlan
nézeteltéréseknek a tisztdzasa. Ezért is val-
lalkozott erre az izgalmas feladatra, amelynek
megkorondzasa egy nagymonografia lesz. Neki
koszonhetd a Svajcban é16 Christine Gerecz
— Gérecz Attila ifjabbik fivérének, Arpadnak
mésodik felesége — birtokaban 1évé Gérecz
Attila-hagyaték megszerzése és feldolgozé-
sa, amelybdl olyan kincsek kertiltek elg, mint
Gérecz Attila 56-os kialtvanya a magyar ifja-
saghoz — Tamési Aron hires ir6szovetségi ki-
altvanya mellett a forradalom masik fontos
irodalmi dokumentuma.

Hajnal Géza emellett ismeretterjesztGként,
irodalmi, szerzéi estek, kozonségtalalkozok,
cikkek, tanulméanyok szerzéjeként, az irott és
elektronikus médiaban megjelent interjik-
ban is sokat tesz Gérecz Attila koltészetének
megismertetéséért, népszerisitéséért. Ennek a
nagy munkénak a foglalata a kritikai kiadds a
versek szovegforrasaival, szovegvaltozataival,
szerkeszt6i jegyzetekkel, Gérecz Attila életé-
nek kronolégidjaval, irodalomjegyzékkel és
eredeti dokumentumok masolataival.

., Gérecz Attila a klasszikus ‘énkdéltészet’ leg-
nagyobb alakjai kozé tartozik, akinek élete és
versei szerves egységet alkotnak (...) Vele szem-
ben megkeriilhetetlen fogalmak az etikussdg
és a hitelesség. Valosdgos hds (...), az eredeti
lovageszmény megtestesitdje, akinek édesa-
nyjahoz fiiz6dé szeretd fitii viszonya, nékért

ZRINYI, ZRINY, ZRINSKI

Szigetvar német-magyar emlékezete 1790-1826

A Debreceni Egyetem Germanisztikai In-
tézeténél oktaté és kutaté dr. habil. Kovécs
Kalman tartott Die Wiedergeburt des Nikolaus
Zrinyi von Szigetvar in der deutschsprachigen
Literatur um 1800 cimmel elGadast és konyv-
bemutatét 2018. aprilis 24-én a Bécsi Magyar
Otthonban. A bemutatott kényv mésodik ki-
adésa 2017-ben jelent meg a Debreceni Egye-
temi Kiad6nal a Zrinyi, Zriny, Zrinski. Szi-
getvar német-magyar emlékezete 1790-1826
cimmel. A kotet Szigetvar 1566-0s ostromat
feldolgozo, 1800 koriili német nyelvi szove-
geit, illetve azok magyar nyelvi forditasait
adja kozre. Fontos megemliteni, hogy kritikai
kiadasrdl van szo, tehat a szovegek mellett
megtalalhatok egy torténeti 6sszefoglalon
til, a mivek értelmezését segité kor-, miive-
16dés- és eszmetorténeti magyarazatok, va-
lamint keletkezéstorténetére, illetve tovab-
bi szovegvéltozataira utald jegyzetek és egy
névmutato is.

Ahogyan arra a kotetben Kovacs Kalméan
is felhivja a figyelmet, Szigetvar védelme és
bevétele, Zrinyi és katondinak hési helyt-
allasa komoly visszhangot valtott ki Euré-
pa-szerte a 16. szdzad végén. Mivel az 1566-
os torok hadjarat 6sszeurdpai tigy volt, ezért
minden vele kapcsolatos eseményt nagy fi-
gyelemmel kisértek. Igy volt ez Sziget és
Gyula, illetve a Szulejman halélérol szo6l6
hirek esetében is. Kés6bbi torténetirok, mint
példédul a kotetben is tobbszor emlitett Bu-
dina (1568), Forgach (1578), Dilich (1600),
Istvanffy (1622) és Ortelius (1665) szintén
hozzajarultak ahhoz, hogy ez az esemény
ne meriljén a feledés homalyaba. Ugyanak-
kor a 17. szazad végére mégis elhalvanyult a
Zrinyi-emlékezet, melynek egyik oka Kovacs
Kalmaén szerint a Wesselényi-féle 6sszeeskii-
vés lehetett. Zrinyi alakja legkozelebb a 18.
szdzad méasodik harmadéban jelenik meg
ujra elsésorban irodalmi szévegekben, de
szinhézi el6addsok formdjaban is. Ebben az
id6ben kozponti figyelmet kapnak ugyanis a
nemzeti identitds megteremtését elGsegitd,
azt épitd és megszilardité gondolatok és en-
nek titkkrében keresik a kiilénb6z6, nemzetet
Osszekovacsolé hési mitosz képeit, emléke-
zeteit. Zrinyi alakja kivaléan alkalmasnak

bizonyult ennek a célnak a megvaldsitdsara.
Ugyanakkor fontos megjegyezni, hogy Zri-
nyi torténetét a 18. szazad végén elsGsorban
német ajka kolték idézték fel Gjra, méghozza
a Habsburg birodalmi patriotizmus szelle-
mében. Zrinyit, mint a csdszar hadvezérét
és a birodalom hgsét idézik fel ekkor ismét.
A megélénkiilé Zrinyi-emlékezet viszont
nem csupén a Habsburg birodalmi patrio-
tizmussal, hanem, ahogyan arra a kotet cime
is utal (Zrinyi, Zriny, Zrinski), és ahogyan
arra Kovéacs Kdlmadn is felhivja a figyelmet, a
hungarus-tudati német koltészettel is 9ssze-
kapcsoladik, valamint ezenttl a horvator-
szégi illirizmussal és a magyar nemzetépités
folyamataival is. Kovacs Kalman, Klaniczay
Tibort a kovetkezé médon idézi: ,,A XVIIL.
szdzad végén kibontakozé hazafias mozgal-
makban a Zrinyi név altalanos kultusza fej-
16dik ki. A Zrinyi sz6 a mult dics6ségének,
amagyar nép szenvedéseinek, az idegen ho-
ditékkal vivott harcoknak a szimbélumava
valik.” (Klaniczay/1964, 809.)

A kotet az ebben a szellemben keletke-
zett és az aldbbi szovegeket tartalmazza:
Niklas Zrini oder die Belagerung von Sigeth,
melyet Friedrich August Clemens Werthes
(1748-1817) 1790-ben irt, illetve a md for-
ditasa, Zrini Miklés; avagy Sziget varanak
veszedelme, melyet Gyorgyfalvi Csépén Ist-
van még ugyanebben az évben forditott le. A
kovetkezd darab Friedrich Kind (1768-1843)
1807-ben megjelent Die Belagerung von Sigeth
cimd munkaja, illetve ennek 10 évvel késébb
1817-ben megjelent Csery Péter forditasa: Grof
Zrinyi Miklos, vagy Sziget’ varanak ostromld-
sa. Ezen kiviil helyet kap a kotetben Pyrker
Janos Laszl6 (1772—1847), késébbi egri érsek
Zrinis Tod cimi 1810-ben megjelent mive

és annak Molnar Anna altal készitett Zrinyi
haldla cimt forditdsa. Ez e kotet szamaéra
késziilt, mert Pyrker dramédjanak mostanéig
nem volt magyar nyelvi valtozata. A kovet-
kezd és egyben a kétet utolsé német nyelvi
irodalmi alkotdsa Theodor Korner (1791-1813)
nevéhez kothetd, akinek 1814-ben jelent meg
Zriny cimG draméja, melynek két magyar nyel-
v forditésa is elkésziilt: az egyiket Petreche-
vich Horvéth Daniel készitette el 1819-ben
(Zrinyi), a masikat pedig Szemere Pal 1826-
ban (Zrinyi). A kotet tartalmazza ezenkiviil
még Joseph Freyherr von Hormayr (1781-1848)
1807-ben megjelent, Niklas Graf Zrini cimet
visel6 Zrinyi életrajzot, melyet Kovacs Kélméan
(Molnar Annéhoz hasonléan) kimondottan a
kotet megjelenésének alkalmabdl készitett el.
Zrinyi alakjdnak sokszintsége mar a fel-
sorolasbol is jol kivehetd. Ahogyan az a kétet
filszovegén is olvashaté, a német szerzgk
gyokerei és az egyes szovegek keletkezésének
kontextusai nagyon sokszintek, de tobbnyire
a Habsburg Monarchia multikulturalis teré-
nek részei. Ugyanakkor a 19. szazadi kortars
forditok a német szovegeket sajat diskurzusuk
igényei szerint alakitottak at, s a forditasok-
ban a birodalmi patriotizmussal szemben a
magyar nemzettudat és patriotizmus szelle-
miségét erdsitették. Ez is bizonyitékdul szol-
gal annak a feltevésnek, miszerint az egyes
hds-mitoszokrdl alkotott emlékezetet gyakran
szabadon formaljak és az adott kor igényeinek
és uralkodé ideolégidinak megfelelGen ala-
kitjak. Mivel ennek jegyei a mai 21. szdzad
Eurépajaban szintén megfigyelhetdk, ezért
a Kovacs Kalméan gondozasaban megjelent
Zrinyi, Zriny, Zrinski cimd kotet mindenki
szamara tanulsagos olvasmanyul szolgalhat.
GRUNDA MARCELL
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valé rajongdsa és mély Isten-élménye az Gvis
bortondk cellainak mélyérél is sugdrzo valdsag,
amit mai tizenéves olvasdi is megéreznek” —
irja Hajnal Géza (A Gérecz-hagyaték, 15. oldal).

S végiil, de nem utolsésorban, f6ként az in-
kéabb interneten tajékozodo ifjabb nemzedé-
kek figyelmébe ajanljuk: Gérecz Attila élete,
munkéssaga H. Drechsel Maridanak koszon-
het6en a http:/gereczattila.uw.hu honlapon
is megtaldlhatd.

A Gérecz-hagyaték cim kotet (Hajnal Géza
konyve) is megtalalhat6 az interneten az aléb-
bi cimen: http:/www.gereczhagyatek.hu/in-
dex.php/eletrajz

Hajnal Géza: A Gérecz-hagyaték - elémunkalatok
anagymonografiahoz. Kortars Kényvkiadé, Kortars
Alapitvany, Bp., 2016., 270 oldal. A konyv megjelené-
sét az 1956-os forradalom és szabadsagharc 60. év-
forduléjara létrehozott Emlékbizottsag taimogatta.
Gérecz Attila 6sszes miivei. Kritikai kiadas. Sajto
alarendezte, a jegyzeteket és az utoszot irta: Hajnal
Géza. Kortars Konyvkiadé — Tau-Terv, Budapest -
Boldog, 2017., 184 oldal.
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